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El Gobierno de Ia Republica de Chile y el Gobierno de Ia Republica de 
India (en adelante, "las Partes"), 

Siendo Partes del Convenio sobre lviaci6n Civil lnternacional, abierto para 
Ia firma en Chicago, el 7 de diciembre de r1 

944; 
I 

Deseosos de promover los servi'lcios aereos inter~acionales entre sus 
respectivos territories; ! 1 

Deseosos de promover un sistema de aviaci6n internacional basado en Ia 
competencia entre lineas aereas; j . 

Deseosos de garantizar el mas alto grado de seguridad en ilos servicios 
· aereos internacionales y reiterando su hohda preocupaci6n respecto de los actos 

y amenazas contra Ia seguridad de Ia$ aeronaves, que i ponen en riesgo Ia 
seguridad de las personas o bienes, pJrjudican Ia operab6n de 1los servicios 
aereos y minan Ia confianza publica en Ia beguridad de Ia avi:aci6n civil, 

' ' ' 

Han acordado lo siguiente: ' 

. I 
ARTICULO 1 

DEFINIC ONES 

Para los fines de este Acuerdo, salvo otra indicaci6n, el termiho: 
I I 
I : I 

1. "Autoridades aeronauticas" signifida, respecto de cada Parte, Ia o las 
autoridades que una Parte pudiere notificar a Ia otra por escrito; 

2. "Acuerdo" significa este Acuerdo, sus Anexos y cualquier modificaci6n a los 
mismos; J 
3. "Convenio" significa el Convenio s bre Aviaci6n Civil ,lnternacional abierto 
para Ia firma en Chicago el 7 de didiembre de 1944 e incluye cualquier 
modificaci6n que hubiere entrado en vigencia conforme ,al articulo 94a) del 
Convenio y que hubiere sido ratificada por ambas Partes, 'y cualqu'ier Anexo o 
modificaci6n a ese que se hubiere adoptado en virtud del Articulo 90 del 
Convenio, en Ia medida en que tales Anexos o modificaciones se encuentren, en 
un momento dado, vigentes en ambas Partes; 

4. "Linea aerea designada" significa uha linea aerea designada y autorizada 
conforme al Articulo 3 (Designaci6n y Autohzaci6n) de este Acuerdo; 

I I 
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I 
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5. "Costo total" significa el costo de prestar Ips servicios mas 1 un cargo 
1azonable por gastos administrativos; 1 1 

6. "Servicio aereo internacional" significa el se~icio aereo que p~sa por ~I 
rspacio aereo sobre el territorio de mas de un Estad~; I ' 

~- "Precio" significa cualquier tarifa, tasa o cargb por concepto deitranspor:te 
,aereo de pasajeros (y su equipaje) y/o ca(ga (con exclusion de Ia 
porrespondencia) cobrados por las lineas aereas, /incluidos sus agehtes, y las 
/condiciones que rigen Ia disponibilidad de dicha tarif~, tasa o cargo; 1 

/8. "Escala para fines no comerciales", "lineasl areas", "servicios: aereos" y 
/ "territorio" tienen los significados que se especificah en los Articulos 1 2 y 96 del 
I Convenio; y 1 1 • 

/9. "Cargos a los usuaries" significa los cargos ih,puestos a las lin
1

eas aereas 
1 por Ia pr?visi6n de in~ta~~cio_nes ? servicios ~e~opo~uarios, _de aeronavegaci6n o 
/de segundad de Ia av1aC1on, 1nciU1dos los serv1c1os ~ mstalac1ones conexos. • 

I I I 

I ARTiCULO 2 I 
I CONCESION DE DERECiHOS i I 

/ 1. Cada Parte concede a Ia otra Parte los der~chos que se esp~cifican en el 
/ presente Acuerdo con el objeto de prestar setvicios aereos internacionales 
I regulares en las rutas que se especifican en Ia s~cci6n pertinente del Anexo de 

este Acuerdo. En adelante, dichos servicios y rutas se d
1

enominaran, 
/ respectivamente, "los servicios acordados" y "las rJtas especificadas". 
I I I ' 
I 2. Supeditado a lo dispuesto en este Acuerd~, las lineas aereas designadas 
/ de cada Parte gozaran de los siguientes derechos:

1 
1 

/ a) el derecho a volar, sin aterrizar, a ltraves del territorlo de Ia otra 
I Parte; 1 1 

/ b) el derecho a efectuar escalas en ell territorio de Ia otia Parte 'para 
/ fines no comerciales; I 1 ' 

I c) mientras presten un servicio acordJdo en Ia ruta es~1ecificada, las 
I lineas aereas designadas por cada Parte gozaran 

1 

ademas del 
I derecho a embarcar y desembarcari en el territorio de i Ia otra Parte, 
/ en los puntas especificados para picha ruta en Ia l;ioja de 'Ruta 

I I <>L=t:==========================================:::=:J . 
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· .. 

anexa a este Acuerdo, traficd internacional de 
1 pasajer~s y carga, 

incluida correspondencia, en fdrma separada o e~ combin~ci6n; y 

mientras presten un servicio ~cordado en Ia ruia especificada, las 
lineas aereas designadas p0r cada Parte go,zaran ademas del 
derecho a embarcar y desem~arcar en el territorio de un tercer pais, 
en los puntos anteriores, intermedios y mas alia especificados para 

I I 

dicha ruta en Ia Hoja de IRuta anexa a este Acuerdo; trafico 
internacional de pasajeros yl carga, incluida correspondencia, en 
forma separada o en combination. I : 

I 

3. Supeditado al Articulo 4 de este Acuerdo, las lineas a~reas de cada Parte, 
hubieren sido designadas o no conforme afeste Acuerdo, gozaran ademas de los 
derechos que se especifican en los subparrafos a) y b) del parrafo

1 

2) de este 
Articulo. I I 

4. Nada de lo estipulado en el parrafo e) de este Articulo, se entendera como 
que confiere a las lineas aereas desigmadas de una Parte el privilegio de 
embarcar, en el territorio de Ia otra Parte, pasajeros

1 

y carga, incluida 
correspondencia, cuyo destino sea otro pu~to en el territorio de esa otra Parte. 

5. Para los efectos de las rutas y serVicios autorizados ~ue se d~scriben en 
este Articulo y Ia Hoja de Ruta anex~ a este Acuerdo, las lineas aereas 
designadas de cada Parte podran, a su arbitrio, prestar dichqs servicios mediante 
arriendo con o sin tripulaci6n e intercambip. Todo acuerdo de intercambio estara 
supeditado al Estado de Matricula de Ia aeronave arrendada que primero hubiera 
celebrado con el Estado del Operador un lacuerdo de transferencia de funciones 
fiscalizadoras. · 

. I I 
ARTICULO 3 

DESIGNACION Y tUTORIZACION 
1 

' 

1. Cada Parte tendra derecho a designar una o mas lineas aereas para que 
presten los servicios acordados en cada uha de las rutas que se especifican en el 
Anexo y a cancelar o modificar tales !designaciones. Las designaciones se 
efectuaran por escrito, se comunicaran a Ia otra Parte pori Ia via diplomatica e 
identificaran si Ia linea aerea esta autoriz~da para prestar el tipo de servicios que 
se especifica en el Anexo. I 1 1 

2. AI recibo de Ia designaci6n y de las solicitudes de Ia linea aerea designada, 
en Ia forma y manera prescrita respectd de las autorizacibnes de' operaci6n y 
permisos tecnicos, Ia otra Parte otorg~ra las autorizaciones y permisos que 

I 

I 
I 



I 

I 
I 
I 
I 
I 

correspondan, 
que: 

I 

I 
I 
I 
I 
I 
I 

con el minima de demora pori tramites administrativos, 
I 
I 

siempre 

a) Ia Parte que designa a Ia linea aerea, nacionales de dicha 'Parte o 
ambos posean una participaci6n lmayoritaria en dicha linea aerea y 
el control efectivo de Ia misma; I 

I 
b) Ia linea aerea designada pudiere lcumplir las condiciones estipuladas 

en las leyes y reglamentos que r:lormalmente Ia Parte que tramita Ia 
solicitud aplicare a Ia prestaci6n (:le servicios aereos internacionales; 
y I 

I I 

c) Ia Parte que hubiera designado a Ia linea aerea mantuviere y 
aplicare las normas impuestas/ en el Articulo 6 I(Seguridad) y el 
Articulo 7 (Seguridad de Ia Aviadi6n). 

I 
ARTiCULO 4 

REVOCACION DE AUTORIZACION 
I 

1. Cualquiera de las Partes podra revocar, suspender o restringir las 
autorizaciones de operaci6n o permisos techicos de una linea aerea designada 
por Ia otra Parte cuando: I 

I 
a) ni Ia otra Parte, sus nacionale$ o bien ninguno de ellos posean una 

participaci6n mayoritaria en dicha linea aerea o el' control efectivo de 
Ia misma; I I 

I I 

b) Ia linea aerea no hubiere /dado cumplimiento a las leyes y 
reglamentos mencionados en ~I Articulo 5 (Aplicaci6n de las leyes) 
de este Acuerdo; o I 

I i 

c) Ia otra Parte no mantuviere nl aplicare las normas impuestas en el 
Articulo 6 (Seguridad). I 

I I 

I 2. A me nos que fuere esencial adoptar/ una medida inmediata para evitar que 
1 se siga infringiendo los subparrafos 1 b /o 1 c de este Articulo, los derechos 
1 enumerados en este Articulo se ejerceran solo despues de celebrar consultas con 
1 Ia otra Parte. I 
I I 
1 3. Este Articulo no limitara los derechos de cualquiera de las Partes a negar, 
1 revocar, restringir o condicionar Ia emisi.6n de autorizaciones de operaci6n o 
1 permisos tecnicos a las lineas aereas de Ia otra Parte de1 conforniidad con lo 
1 dispuesto en el Articulo 7 (Seguridad de la1Aviaci6n). 

I 
~~------------------------~------~----------~--~ 
I 



I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 
• I 

ARTICULO 5 
APLICACION DE LAS LEYES 

I 

1. AI ingresar a, permanecer en y aban,6onar el territorio ide una Parte, las 
lfneas aereas de Ia otra Parte deberan cum,:1lir con las !eyes y reglamentos de Ia 
primera en materia de operaci6n y navegacioh de las aeronaves. 

• I 

2. AI ingresar a, permanecer en y abarldonar el territorio 
1

de una Parte, las 
lfneas aereas de Ia otra Parte, por si o en representaci6n pe sus pasajeros, 
tripulaci6n o carga, deberan cumplir las leye$ y reglamentos relativos al ingreso a 
y salida de pasajeros, tripulaci6n o carga en las aeronaves desge el territorio de Ia 
primera Parte (incluidos los reglamentos sdbre ingreso, auto~izaci6n, seguridad 
de Ia aviaci6n, inmigraci6n, pasaportes, aduanas y cuarentena ,b, en el caso de Ia 
correspondencia, los reglamentos postales). I 

I I I 

ARTiCULO 6 
SEGURIDAD 

I I , 
1. Cualquiera de las Partes podra solititar consultas sobre las normas de 

1 

seguridad aplicadas respecto de una linea ~erea designada pbr Ia otra Parte en 
/ materia de instalaciones aeronauticas, tripulaci6n aerea, aeroinaves y operaci6n 

de las lfneas aereas designadas. 

/ 2. Si, luego de las consultas, una Parte Jstimare que las ndrmas de
1
seguridad 

I a que se refiere el parrafo 1 - que cumplen las normas vigente
1

s contempladas en 
el Convenio - no se mantienen ni aplicad eficientemente a1 las lfneas aereas 

/ designadas de Ia otra Parte, Ia otra Parte sera notificada de tal apreciaci6n y de 
las medidas que se consideran necesarias I para dar cumplimiento a las norm as 

I minimas, y Ia otra Parte debera adoptar las medidas correctivas que 
I correspondan. I I 

I 
3. Cada Parte se reserva el dereJho a suspendei o restringir las 
autorizaciones de operaci6n o permisos tec~icos de las lfneas iaereas designadas 

I 
por Ia otra Parte en caso de que esta no ~doptare las medidas correctivas que 
correspondan en un periodo de tiempo razorable. I I 

I 4. Toda medida aplicada por una Parte1en conformidad cd>n el parrafo 3 sera 
I descontinuada una vez que cese Ia causal de Ia misma. 

I t I 

li.!:::::::======================t:l ======================:::.J· 
' 
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ARTiCULO 7 
SEGURIDAd DE LA AVIACION 

1 . Conforme a sus derechos y obligaciones en virtud del derecho 
internacional, las Partes ratifican que su mutua obligaci6n de proteger Ia 
seguridad de Ia aviaci6n civil contra aetas de interferenc. ia ilicita constituye parte 
integrante del presente Acuerdo. Si~ limitar Ia generalidad de sus derechos y 
obligaciones conforme al derecho intetnacional, las PartE!S, en particular, actuaran 
de conformidad con las disposicionesi del Convenio sabre lnfracciones y Ciertos 
Otros Aetas Cometidos a Bordo de Aeronaves, susdrito en Tokio el 14 de 
septiembre de 1963; el Convenio par~ Ia Represi6n del Apoderamiento llicito de 
Aeronaves, suscrito en La Haya el 161de diciembre de 1970; el Convenio para Ia 
Represi6n de Aetas llicitos contra Ia peguridad de Ia ~viaci6n Civil, suscrito en 
Montreal el 23 de septiembre de 1971 y su Protocolo, sLscrito en Montreal el 24 
de febrero de 1988, asf como cualqdier otro convenio ~obre Ia seguridad de Ia 
aviaci6n de Ia que ambas Partes sean miembros. 

2. Las Partes se proporcionaran, ~i asf lo solicitaren, jtoda Ia asistencia que se 
· requiera para impedir aetas de apoderamiento ilicito de aeronaves civiles y otros 

aetas ilicitos contra Ia seguridad de didhas aeronaves, su.s pasajeros y tripulaci6n, 
aeropuertos e instalaciones de naveg~ci6n aerea y cualquier otra amenaza a Ia 
seguridad de Ia aviaci6n civil. : I 

' 

3. En su relaci6n mutua, las Partes actuaran de conformidad' con las normas 
sabre seguridad de Ia aviaci6n y las practicas recomendadas en Ia materia, 
establecidas par Ia Organizaci6n de Aviaci6n Civil lnternacional y denominadas 
Anexos al Convenio. Estas exigiran que los operadores de aeronaves de su 
matrfcula, los operadores de aeronaves que tengan su domicilio comercial o 
residencia permanente en su territorio y los operadores de aeropuertos situados 
en su territorio actuen en conformidad con las citadas normas de seguridad de Ia 
aviaci6n. 

4. Cada Parte acuerda cumplir lasldisposiciones de seguridad exigidas par Ia 
otra Parte respecto del ingreso al territorio de esa otra Parte y adoptar medidas 
adecuadas para proteger las aerohaves e inspeccionar a los pasajeros, 
tripulaci6n, equipaje de mana y equipaje, asf como Ia carga y las provisiones de a 
bordo de las aeronaves, antes y di.Jrante el embarque o desembarque de 
pasajeros o carga. Cada Parte deber~ dar acogida favorable a toda solicitud de 

I 

Ia otra Parte para que se adopten medidas especiales de seguridad con el fin de 
enfrentar una amenaza especffica. 

5. Cuando se produzca un incidente o amenaza de incidente de 
apoderamiento ilfcito de aeronaves u otros aetas ilfcitos c~ntra Ia seguridad de los 



. 

: I 

· pasajeros, tripulaci6n, aeronaves, aeropuerto1 o instalaciones Ide nav~gaci6n 
aerea, las Partes se asistiran mutuamente, ~acilitando las COijrlUnicaciones y 
adoptando otras medidas apropiadas con el objeto de poner termino a dicho 
incidente o amenaza a Ia brevedad posible y en forma segura. 

6. Cuando una Parte tuviere motivos fundadlos para creer que Ia otra Parte no 
ha cumplido las disposiciones de seguridad de Ia aviaci6n contempladas en este 
Articulo, las autoridades aeronauticas de esa Parte podran solicitar consultas 
inmediatas con las autoridades aeronauticas de Ia otra Parte. El hecho: de no 

I ' 

llegar a un acuerdo satisfactorio dentro de los 15 dias siguientes lla Ia fecha de Ia 
solicitud constituira causal de negaci6n, revocaci6n, restricci6n o 
condicionamiento de las autorizaciones de op~raci6n y permisos tecnicos de las 
lineas aereas de dicha Parte. En caso de eme~gencia, las Partes'podran adoptar 
medidas provisorias antes de expirar el plazo de 15 dias. • 

ARTiCULO J 
OPORTUNIDADES COIII)ERCIALES 

1. Las lineas aereas de cada Parte tendran derecho a abrir oficinas en el 
territorio de Ia otra Parte con el objeto de promdver y vender servidios aereos. 

2. Las lineas aereas designadas de c~da Parte tendrah derecho, en 
conformidad con las leyes y reglamentos de lal. otra Parte en materia de ingreso, 
residencia y empleo, a traer y mantener en el

1

territorio de Ia otra Parte personal 
gerencial, de ventas, tecnico, administrative y otros especialistas necesarios para 
prestar servicios aereos. I 

3. Las lineas aereas de cada Parte podran efectuar Ia ve~ta de servicios 
aereos directamente en el territorio de Ia otra P

1

arte y, al arbitrio de Ia linea aerea, 
podra realizarla por intermedio de sus agentes, salvo que espbcificamente se 
disponga otra cosa en Ia escritura de constitud6n extendida en ~I pais de origen 
respecto de Ia protecci6n de los fondos de llos pasajeros y los derechos de 
cancelaci6n y reembolso que estos poseen. dada linea aerea tendra derecho a 
vender tales servicios de transporte y las persohas pod ran comprar libremente los 
mismos, en Ia moneda oficial del territorip o bien en moneda de libre 
convertibilidad. 

4. Cada linea aerea tendra derecho a convertir y remesar a su pais: previa 
solicitud, los ingresos locales que excedan l~s sumas desem~olsadas 'a nivel 
local. La conversion y remesa se autorizara~ a Ia brevedad, sin restricci6n o 
impuesto alguno, al tipo de cambia vigente p~ra las transaccio~es corrientes y 
remesa en Ia fecha en que Ia empresa de transportes formule Ia sblicitud inicial de 
remesa. 

--------~------ -------
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5. Las lineas aereas de cada Part~ estaran autorizadas a pagar en moneda 
local los gastos locales, incluidas las cdmpras de combustible, en el territorio de Ia 
otra Parte. A su arbitrio, las lineas ae~eas de cada Parte podran pagar dichos 

I , 

gastos en el territorio de Ia otra Patte, en moneda de libre convertibilidad, 
conforme a las normas cambiarias local~s. 1

, '. 
I 
I 
I 

6. No obstante cualquier disposici6n
1 

contenida en este, ArticulO; los derechos 
indicados en este se ejerceran conforme a las normas y reglanientos locales 
pertinentes, y las Partes estipularan qu~ las normas y reg!amentos se aplicaran 
en forma no discriminatoria y congruente 

1

\con los fines de es~e Acuerdo. 
I I . 

7. Ambas Partes adoptaran las me
1

didas que se reqpieran dentro de su 
jurisdicci6n para evitar toda forma de di~criminaci6n o prac;tica de competencia 
desleal que afecte Ia competitividad de 1

1 las lineas aerea~ designadas de las 
Partes en relaci6n con, entre otras, Ia de~ignaci6n de franj~s horarias, servicios 
aut6nomos, Ia capacidad de vender servicjos aereos, Ia apliqaci6n de derechos y 
cargos de aduana, cargos a los usuarios, dpnversi6n y remes? de moneda. 

I ~, 

ARTiCUlO 9 I 

ACUERDOS DE COOPERACION COMERCi'AL 
i ; 
I ' 

1. Mientras operen u ofrezcan los \ servicios acorda9os en ·. las rutas 
especificadas, las lineas aereas designa~as de cada Part~ podran celebrar 
acuerdos de cooperaci6n comercial, tales como c6digos comp~rtidos, bloqueo de 
espacio u otros acuerdos de participaci6n coh: , 

I 'I 

I I 

a) las lineas aereas designadas d~ Ia misma Parte, o, 
\ I 

I 

b) las lineas aereas designadas de, Ia otra Parte; o 1 

I I 

2. 

I 'I 

c) las lineas aereas designadas de\un tercer pais. , 
I : 

Todas las lineas aereas que operen corl,forme al parrafo 1 (leberan: 
I ' 

a) 

b) 

I I 

informar a las autoridades competentes; y 1

1 

I I 

I I 

cumplir todos los demas requisitd
1
s que normalment~ se apliquen a 

tales acuerdos. 1 ' 

I ', 
I I 

3. Las lineas aereas designadas de cada Parte podran ta(llbien celebrar 
acuerdos nacionales de c6digos compartidos cbn lineas aereas d,e Ia otra. Parte 

. L .. \ I I 

\ : 
I 

~~======~================~=========Z~========~ M.~ 
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I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

I 

para servicios prestados entre los d~s puntos en el te~ritorio d~ Ia otra Parte que 
conecten los servicios acordados en11as rutas especificadas. 

I 
4. Las lineas aereas designadas de una Parte no ejerceran derechos de 
cabotaje entre puntos en el territorio \del otro pais. No qbstante, las lineas aereas 
designadas de una Parte podran 1realizar su propio trafico , de escalas que 
conecte, dentro de las veinticuatro (24) horas en el punto de entrada, los 
segmentos entre los puntas en el territorio de Ia otra Parte. 

I I 

5. La capacidad total operada pot los servicios aereos prestados conforme a 
esos acuerdos se contabilizara solo 1 en funci6n del derecho a . capacidad de Ia 
Parte que hubiere designado a Ia aerolinea que opera los mismos. La capacidad 
ofrecida por Ia linea aerea que come[cializa dichos ser\ticios no se contabilizara 
en funci6n del derecho a capacidad de Ia Parte que hub

1

iere designado a Ia linea • I , 
aerea. 1 

I I 

6. AI ofrecer Ia venta de servicios, en virtud de tales acuerdos, las lineas 
aereas que los comercializan deberaril informar clarame!nte al comprador, en el 
punto de venta, Ia linea aerea que dperara los servicibs en cada segmento y 
aquella con Ia cual el comprador esta c~lebrando una rela,ci6n contractual. 

.I 
ARTICULO 10 

CAMBIO DE AERONAVE 
I 
I 
I I 

En cualquier segmento o segmenteps de las rutas especificadas en el Articulo 
2 y en Ia Hoja de Ruta anexa a este Acuerdo, cualquier' linea aerea designada 
podra realizar servicios de transporte laereo internacional sin restricciones en 
cuanto a cambia - en cualquier Iugar deb

1 
Ia ruta - del tipo d numero de aeronaves 

I ' 
operadas; estipulandose que, con ex epci6n de los servicios de carga, en 
direcci6n de salida, el transporte mas al'a de dicho punto debe corresponder a Ia 
continuaci6n del transporte desde el terrilorio de Ia Parte que hubiera designado a 
Ia linea aerea y, en Ia direcci6n de entrada, el transporte al territorio de Ia Parte 
que hubiera designado a Ia linea aerea d

1

ebera correspond~r a Ia cortinuaci6n del 
transporte desde mas alia de dicho punto

1 
• 

I 
I ARTICULO 11 
I DERECHOS Y CARGOS DE ADUANA 
I I I 

\ 1. En Ia mayor medida posible conf~rme a sus leyes ~acionales y sobre Ia 
1 base de Ia reciprocidad, cada Parte eximira a las lineas aereas designadas de Ia 
I otra Parte de los derechos de aduan~. impuestos indirectos, derechos de 

\ 

I I 
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I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

'I 
',I 

. 

. 

inspecci6n y otros derechos nadionales y de los cargos 
1 

par concepto de 
aeronave, combustible, lubricantes, suministros tecn1icos, repuestos - incluidos 
motores - equipos normales de ~eronave, provisiones (incluidos, entre otros, 
alimentos, bebidas y licores, tabaco y otros prod4ctos pata Ia venta o usa 
exclusive en relaci6n con Ia opera~i6n o mantenimiento de Ia aeronave) y otros 
articulos, como el inventario de pasajes impresos, conocimientos aereos, 
cualquier material impreso que llev~ Ia insignia de Ia dompaiiia y el material usual ' 
de publicidad que Ia linea aerea ~esignada distribuya en forma gratuita con el 
objeto de ser usados exclusivamente en relaqi6n con Ia operaci6n o 
mantenimiento de Ia aeronave de Ia linea aerea designada de Ia otra Parte que 
opera los servicios acordados. 

2. Las exenciones concedidasl par este articulo lse aplicaran a los articulos 
mencionados en el parrafo 1: . 

a) 

. I I 

que sean introducidbs en el territorio de una Parte par o en 
representaci6n de una linea aerea desighada de Ia otra Parte; 

I 

b) que se mantengan a bordo de Ia ae~onave de una linea aerea 
designada de una P~rte al ingresar o abandonar el territorio de Ia 
otra Parte; o I 

c) que sean llevados q bordo de Ia aeronave de una linea aerea · 
designada de una Parte en el territorio de Ia otra' Parte y que tengan 
par objeto usarse en 1b operaci6n de los servicios acordados; · 

. I I 

sea o no que tales articulos se em~leen o consuman.totalmente en el territorio de 
Ia Parte que concede Ia exenci6n! siempre que no se transfiera Ia propiedad de 
tales articulos en el territorio de didha Parte. 

3 El . I d I . II t ~ . I . . t . eqUipo regu ar e una aeronave, as1 como os ma ~na es y sum1n1s ros 
que usualmente se mantienen a bordo de Ia aeronave de una linea aerea 

I 

designada de cualquiera de las Partes, podra descargarse en el territorio de Ia 
otra Parte solo con Ia aprobaci6n pe las autoridades, aduaneras de ese territorio. 
En tal caso, podran ser puestos bajo Ia supervision de tales autoridades hasta Ia 
fecha en que sean reexportados ,o en otra forma enajenadqs conforme con los 
reglamentos aduaneros. I I 

I 



';:,. 

ARTiCULO 12 
CARGO$ A LOS USUARIOS 

; 

' 
' 
' I 

1. Los cargos a los usuaries que las autoridades u org~nismos impositivos 
competentes de cada Parte puedan imponer a las lineas alm~as de Ia otra Parte 

I I 

deberan ser justos, razonables, flO injustamente discriminatorios y distribuirse 
equitativamente entre las distintas categorias de u~uarios. ! En todo caso, los 
cargos a los usuaries se aplicaran ~las lineas aereaside Ia otra Parte en terminos 
no menos favorables que los ma~ favorables concet:lidos a cualquier otra linea 
aerea al momenta de aplicar los catgos. 

2. Los cargos a los usuaries aplicados a las lineas aereas de Ia otra Parte 
podran reflejar, pero no exceder,l el total de los dostos en que incurran las 
autoridades u organismos impositivos competentesl al prestar los servicios e 
instalaciones aeroportuarios, de mJdio ambiente aeroportuario, navegacion aerea 
y seguridad de Ia aviacion, en el abropuerto o en el sistema aeroportuario. Dicho 
costa total podra incluir un rendimi~nto razonable sabre los actives, descontada Ia 
depreciacion. Las instalaciones yj~ervicios a los que se aplican los cargos se 
proporcionaran en forma eficiente y economica. 

3. Cada Parte alentara las c nsultas entre las autoridades u organismos 
impositivas competentes en su territorio y las lineas aereas que hagan usa de los 
servicios e instalaciones y los ins~ara a intercambiar Ia informacion que fuere 
necesaria para permitir una acuciosa revision de los fundamentos de los cargos 
conforme a los principios de los! parrafos 1 y 2. Cada Parte instara a las 
autoridades impositivas competentes a proporcionar a los usuaries aviso 
razonable de cualquier propuesta d~ modificacion de los cargos a los usuaries, de 

I 

modo que estos puedan expresair su opinion antes de que se efectuen las 
modificaciones. ] 

' 

4. En los procedimientos de solucion de diferencias conforme al Articulo 16, 
ninguna de las Partes sera considerada en incumplimiento de este Articulo, salvo 
que i) en un plaza razonable, no realizare una revision de los cargos o practicas 
objeto de queja de Ia otra Parte, o ii) despues de efectuar Ia revision, no adoptare 
las medidas que se encuentran a • su alcance para rnodifican cualquier cargo o 
practica incompatible con este Articulo. : ' 

' 
i 
I 

iA(!===~======================~==========~~======================~· ' ... · . . . . ·. ' . ·.· . 
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ARTiyULO 13, : 
ENTREGA DE ESTADISTICAS 1 

I I ' 

I I ' 

1. Las autoridades aeronauticas de cada Parte proporcionaran o dispondran 
que sus lineas aereas designadas proporcionen a las autoridades aeronauticas 

I ' , 

de Ia otra Parte estadisticas sabre lei trafico transportado cada mes en los 
servicios acordados, desde y hacia el territorio de Ia otra Parte, indicando los 
puntas de embarque y desembarque del trafico. Las estadisticas se entregaran a 
Ia brevedad posible luego del term ina 1de cad a mes, pero en un plaza no superior 
a los 30 dias siguientes al mes con qu,b estas se relacion,lan. 

I I 

2. Previa solicitud, las autohdades aeronauticas di3 cada Parte 
' ' 

proporcionaran o dispondran que sus lineas aereas designadas proporcionen a 
las autoridades aeronauticas de Ia btra Parte estadisticas relacionadas con el 

I I ' 

verdadero origen y destino del traficor transportado hacia y desde el territorio de Ia 
otra Parte par el periodo - que no exceda una temporada de trafico establecida 

I I , 

par lATA- que se especifique en Ia solicitud. 1 , 
I I ' 
I I 

I I 

ARTiCULO 14 I 

FIJACI9N DE PRECIOS : 
I I 

1. Cada Parte permitira a cada !linea aerea desig~ada fijar los precios de los 
servicios aereos basandose en factores comerciales de Ia plaza. La intervencion 
de las Partes se restringira a: / : , 

I I 

a) evitar precios o practidas injustificadamente discriminatorios; 
I I 
I I ' 

b) proteger a los co7sumidores contra tarifas injustificadamente 
elevadas o restrictiva,s, debido al abuso: de una posicion dominante; 
y I I 

I I 

I I 

proteger a Ia o las lineas aereas contra1tarifas artificialmente bajas a 
causa de subvencibnes o apoyos gubernamentales directos o 
indirectos. ! : · 

c) 

I I ' 

2. No sera necesario regi,ktrar los precio~ de lo.s servicios aereos 
internacionales entre los territoribs de las Partes.1 No obstante lo anterior, las 
lineas aereas designadas de las Partes contin~aran proporcionando a las 
autoridades aeronauticas de las Partes acceso inmediato - previa solicitud - a Ia 
informacion publica sabre predos historicos y vigentes, en forma y formato 
aceptables para dichas autoridades aeronauticas. ; : 

I I ' 

' 

I : 
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ARTiCULCt> 15 I 

SERVICIOS DE CARGA INTERMODAL I I 

I I 

I 
No obstante cualquier otra disposicion de este Acuerdo; las lineas aereas y 

proveedores indirectos de servicios de tr~nsporte de carg~ de ambas Partes 
estaran autorizados, sin restricciones, a emplear- en conexi6n con los servicios 
aereos internacionales - cualquier media tJrrestre para trans~ortar Ia carga hacia 
o desde cualquier punta en el territorio de las Partes o tercer<Ds paises, incluido el 
transporte hacia o desde todos los aeropuertos con instala~iones aduaneras y, 
cuando procediere, el derecho a transportar carga en I deposito aduanero 
conforme a las leyes y normativas pbrtinentes. La carga, sea que fuere 
transportada por tierra o por aire, tendra ckceso a los tramites e instalaciones de 

I 1 ' 

aduanas en aeropuertos. Las lineas aereas podran optar por realizar su propio 
transporte terrestre o contratar a empre~as de transporte t~rrestre, .incluidas las 
empresas operadas por otras lineas aereas y los proveedores indirectos de 
servicios de carga aerea. Estos servi,bios de carga in~ermodal podran ser 
ofrecidos a un precio unico y direct6 por el transporte aereo y terrestre 
combinado, siempre que no haya Iugar a/confusion de los e,mbarcadores respecto 
de las circunstancias de dicho transporte! 1 

, I I , 

I I 

ARTiCIU~O 16 : , 
CONSULTAS Y SOLUriON DE DIFERE~CIAS , 

I 1 · 

1. Cualquiera de las Partes podra, en cualquier I momenta, solicitar Ia 
celebracion de consultas relacionada~ con este Acuerdo. Las consultas se 
iniciaran a Ia brevedad posible, pero erl. un plaza no superior a los 60 dias desde 

I I • 

Ia fecha en que Ia otra Parte recibiera Ia solicitud, salvo que se acordare algo 

distinto. i : 
I I 

2. · Toda diferencia que pudiere su~gir con respecto a
1

1

este Ac~erdo que nose 
resuelva en una primera ronda de co~sultas formales p0dra, por acuerdo de las 
Partes, ser sometida a Ia decision de 1una persona u org'anismo .. Si las Partes no 
llegaren a dicho acuerdo, a solicitud de cualquiera de elias, Ia diferencia se 
sometera a arbitraje, siguiendo l~s procedimientos que se describen a 

continuacion. ! : 
I ' 

3. La diferencia se sometera a uh tribunal arbitral i~tegrado, por tres arbitros, 
que se constituira de Ia siguiente ma~era: : , 

a) 
I I 

Dentro de los 30 dias siguientes al recibo de Ia solicitud de arbitraje, 
cada Parte designara ~ un arbitro. En un ;plaza d~ 60 dias desde Ia 
designacion de ambos arbitros, estos, mediante acuerdo, nombraran 

I I ' 

;,'· 1 I 
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I 
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I 
I 

a un tercer arbitro, quien actuara como Presidehte del tribunal 
arbitral; 

I r 

b) Si alguna de las Partes no designare a un arbitro, o si el tercer 
arbitro no fuere designado en cohformidad con el subparrafo a) de 
este parrafo, cualquiera de las Partes podra solicit~r al Presidente 
del Consejo de Ia Organizacion ~e Aviacion Civil lhternacional que 
nombre al arbitro o arbitros en cuj3stion en un plaza Ide 30 dias. Si el 
Presidente del Consejo fuere de 11a misma nacionalidad que una de 
las Partes, el Vicepresidente I mas antiguo qu,e no estuviere 
inhabilitado por dicho motivo efectuara Ia designacion. En caso de 
que el Presidente o el Vicep1residente mas a~tiguo habilitado 
nombrare al tercer arbitro confd>rme al presente Parrafo, · este no 
debera ser nacional de ninguna qe las Partes. 1 

I I 
4. Salvo que se estipulare algo distinto, elj tribunal arbitral fij<;~ra los limites de 
su jurisdiccion conforme a este Acuerdo y establecera su propio procedimiento. 
Una vez constituido el tribunal, este podra rJcomendar Ia adopcion de medidas 
provisorias mientras se llega a una decision definitiva. A instancias del tribunal o a 
solicitud de cualquiera de las Partes, a rna~ tardar a los 15 1 dias de' haberse 
constituido plenamente el tribunal, se celebrara una reunion para decidir las 
cuestiones ~r~cisas que se someteran a arbi~raje y los procedir;nientos concretos 
que se segUiran. I 

1 
, 

5. Salvo que se acuerde otra cosa o q~e lo ordene el tribunal, cada Parte 
presentara un memorandum en el plaza del45 dias desde Ia constitueion plena 
del tribunal. Las respuestas deberan evacuar~e en un plaza de 60 dias. El tribunal 
celebrara una audiencia a peticion de cual~uiera de las Part~s o por su propia 
iniciativa, en el plaza de 15 dias de Ia fecha establecida 

1 

para ev;:tcuar las 
respuestas. I 

I I ' 

6. El tribunal procurara dictar una reso!ucion escrita en e·l plazo de 30 dias 
desde Ia conclusion de Ia audiencia, o de no

1 
celebrarse audien,cia, desde Ia fecha 

en que ambas respuestas hayan sido evacuadas. La decision se adoptara por 
mayoria de votos. ; : 

7. Las Partes podran presentar solicit~des de aclaracioh de Ia resolucion 
dentro de los 15 dias de haberse dictado ~ cualquier aclaracion que se haga se 
emitira en un plaza de 15 dias desde Ia fech

1

a de solicitud. i 

8. Las Partes, con arreglo a su legisladion nacional, ejec~tara a c~balidad Ia 
resolucion o laudo del tribunal arbitral. I I ' 

I I 
' 

' 

' 

I 
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9. Los gastos del tribunal arbitral, i~cluidos los honor!rios y gastos de los 
arbitros, se distribuiran equitativamente ertre las Partes. Lo~ gastos incurridos por 
el Presidente del Consejo de Ia Organizaci6n de Aviaci6n Civil lnternacional por 
concepto de los procedimientos descritos en el parrafo 2p de este Articulo se 
consideraran comprendidos dentro de los[ gastos del tribunal arbitral.. 

,,, 

ARTiCWLO 17 
I 

MODIFICACIONES , 

1. . El presente Acuerdo podra ser Jodificado por acu~rdo escrito entre las 

Partes. I I 

2. Toda modificaci6n acordada entrara en vigor cuando las Partes hayan 
concluido los procedimientos internos d~ rigor y comunicado a Ia otra por escrito 
que se ha dado cumplimiento a los requisitos para Ia entrada en vigencia de Ia 
modificaci6n o rectificaci6n, con Ia salve~ad de que Ia Hoj~ de Ruta anexa a este 

I 

Acuerdo podra ser modificada mediante acuerdo mut1.1o por ~scrito de las 
Autoridades Aeronauticas. I I 

3. Si, luego de Ia entrada en vigEmcia de este Aduerdo, ambas Partes 
suscribieren un acuerdo multilateral qu~ aborde las materias cubiertas en este 
Acuerdo, cualquiera de las Partes podra solicitar Ia celebraci6n de'consultas con 
el objeto de determinar si se debe[ modificar este Acuerdo para hacerlo 
compatible con el acuerdo multilateral.. I 

ARTICULO 18 
I • 

TERM1
1

NACION 

Cualquiera de las Partes podra, en cualquier mbmento, 'dar aviso por 
escrito a Ia otra Parte de su decision d¢ denunciar este Acuerdo. Dicho aviso se 
enviara simultaneamente a Ia Organizaci6n de Aviaci6n Civil lnternacional. El 
Acuerdo terminara a Ia medianocHe, en el Iugar 

1 

de recibo del aviso, 
inmediatamente anterior al dia en que se cumpla el primer afio de que Ia otra 
Parte hubiera recibido el aviso, salvo ~ue, mediante acubrdo de las partes, ese 
fuere retirado antes de veneer el plaza. tn cuesti6n. I , 

ARTICULO 19 
REGISTRO ANTE LA OACI 

I 

El presente Acuerdo y toda modificaci6n posterio;r se registraran ante Ia 
Organizaci6n de Aviaci6n Civillnternaclonal al momenta de su suscripci6n. 

I I 

. . 
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I I 

I I ' ARTICULO 20 
ENTRADA EN VIGOR i ' 

I I ' 

El presente Acuerdo y su Anexb entraran en vigor en Ia fecha de Ia ultima 
nota diplomatica intercambiada entre1 las Partes en que se confirme que cada 
Parte ha concluido los procedimientos internos de rigor para Ia· entrada en 
vigencia de este Acuerdo y su Anexo.l 1 

I I 

I I ' 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los i~frascritos, debidar)lente autorizados por sus 
respectivos Gobiernos, firman el presrnte Acuerdo. 1 

I I 

I I ' 
HECHO en Santiago, el veintiuno de 

1
abril del aiio dos ~il ocho, en dos originales, 

cada uno en idiomas espaiiol, hindi e ingles, siendo todos los ~extos igualmente 
autenticos. En caso de cualquier diJergencia en Ia interpretacion, prevalecera el 
texto en ingles. I 1 

' 

I I ' 

I I 

I I 

I I 

I I 

I I 

I 

~_J \:~ 
I 

"0~~· -..,. 
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POR EL GOBIERNO DE LA I 
REPUBLICA DE CHILE I 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
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POR~LGO~~RNODELA 
REPUBLICA DE INDIA 
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ANEXO/HOJA DE RUT A I 
Servicios aereqs internacionales 

I 

Secci6n I i · 
A. Rutas para las lineas aereas desi~nadas por el Gobierno de Ia Reoublica de 

India: I j 

Puntos Puntos en India Puntos Puntos en :1 Puntos mas 
anteriores intermedios Chile alia 

I 

Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera 

Secci6n II ] . . 
A. Rutas para las lineas aereas designadas por el Gol:!>ierno de Ia Republica de 
Chile: · ! ! 

Puntos Puntos en Puntosj Puntos en Puntos mas 
anteriores Chile intermidios India alia 

Cualquiera Cualquiera Cualqu:iera Cualq~iera Cualquiera 
I I I 

Secci6n Ill 
Flexibilidad operacional 

' 

I 
Cada linea aerea designada podra, en cualquiera o Ia totalidad de los vuelos, a su 

arbitrio: l i , 

1. Operar vuelos en cualquiera en ambas direccibnes; i 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

Combinar distintos numeros de vuelo en una operaci6n de aeronaves; 

Atender puntos anteriores, in~ermedios y mas alia y puntos en el territorio 
de las Partes en las rutas, en cualquier combination yen cualquier orden; 

I . 

Omitir escalas en cualquier p~,Jnto; 1 

! 

Transferir trafico desde cualquiera de sus aeronaves a cualquiera de sus 
demas aeronaves, en cualqui~r punto de las rutas; y 

Atender puntos anteriores a dualquier punto en j'su territorio, cambiando o 
no Ia aeronave o el numero de vuelo, y ofrecer, e informar tales servicios 
al publico como servicios directos; 1 I 
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I 

I 

I I 

; 

Sin limitaci6n direccional o geografica y sin per~er el derecho a tr~nsportar otro trafico 
autorizado en virtud de este Acuerdo; estipul

1
andose que, con 11a excepci6n de los 

servicios de carga, el servicio debera atender 
1
un punta del territorio de Ia Parte que 

hubiere designado las lineas aereas. 1 

Secci6n IV 
I 
I 
I 

Salvo que especificamente se disponga alga qistinto, las lineas aereas designadas de 
Ia · otra Parte no deberan atender dos o mas puntas del territorio de una Parte en el 
mismo vuelo, con Ia salvedad de que dicha re~tricci6n no se apli,cara a los puntas con 
c6digos compartidos. 1 1 

I 
Secci6n V I 
Derechos a capacidad 

I 

Las lineas aereas designadas de cada Parte tendran · derecho a 
operar un maximo de 14 frecuencias semanales en cada direcci6n, con cualquier 
aero nave que no exceda Ia capacidad de un 1 B-7 4 7-400 en sus respectivos itineraries 
de ruta. I 

I 
Secci6n VI I 
Operaciones de carga I 

I I 

Las lineas aereas de ambas partes tendram derecho a operar cualquier numero de 
servicios de carga desde/hacia India/Chile, con aeronaves de cualquier tipo, con plenos 
derechos de trafico, hacia/desde/via cual~uier punta intermedio y/o anterior y/o 
cualquier punta mas alia y entre cualquier punta o puntas en uri tercer pais, y un punta 
o puntas en el territorio de Ia otra Parte, sin hinguna restricci6n en cuanto a capacidad 
y frecuencias y con plenos derechos de trafico entre cualquier punta, con exclusion de 
los derechos de cabotaje. I 1 

I 
Secci6n VII I 

I I 

Queda entendido que nada de lo estipulado en este Anexo/Hoja de Ruta se interpretara 
de modo de conferir a las lineas aereas de las Partes el derecho a embarcar, en el 
territorio de Ia otra Parte, pasajeros, su equipaje, carga o correspondencia, a cambia de 
remuneraci6n, que tengan par destino otro punta en el territorio de Ia otra Parte. 

I I 

I 
I 
I 
I 
I 
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I I ' 
/AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN THE GOV~RNMENT OF T~E' 

REPUBLIC OF INDIA AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CI:liLE 
I I ' 
I I , 
I The Government of the Republic of India and the Govqrnment of the Republic of 

Chile (hereinafter referred to as the "Parties"); I 
I I 
I I 

Beirg Parties to the Convention on International Civil A viati
1

bn opened for signa~ure at 
Chicago on 7 December 1944; 1 

. I 

I I 
De15iring to promote international air services between their respective territories; 

I I 

I I ' 
Desiring to promote an international aviation system based on c~mpetition among airlines; 

I ' 
I I ' 

Dfsiring to ensure the highest degree of safety and security in/international air services and 
rerffirming their grave concern about acts or threats against ~he security of aircra~, which 
je,opardize the safety of persons or property, adversely affect the operation of air services and 
undermine public confidence in the safety of civil aviation; / ' 
I I 

~ave agreed as follows: 
I 

I A~~· 
1 Definitions 
I I 
I I 

for the purposes of this Agreement, unless otherwise stated, tbe term: 
I I ' I . 

/1. "Aeronautical authorities" means for each Party the authdrity or authorities as ~otified in 
/writing from time to time by one Party to the other Party; / 

I I 

. I ' 
2. "Agreement" means this Agreement, its Annexes, and any /amendments thereto; 1 

I 
I , 

3. "Convention" means the Convention on International Civ1il Aviation, opened f0r signature 
at Chicago on 7 December 1944, and includes any amendment that has entered into force 
under Article 94(a) of the Convention and has been ratified ~y both Parties, and any Annex or 
any amendment thereto adopted under Article 90 of the Co~vention, insofar as sJch Annexes 
or amendments are at any given time effective for both Parties; ,' 

I 1 

I ' 
1 4. "Designated airline" means an airline designated and authorised in accordance, with Article 
1 3 (Designation and Authorisation) of this Agreement; / 
I ! 
1 6. "Full cost" means the cost of providing service plus a rdasonable charge for a,8ministrative 

overhead; / 

,1 ' 

7. "International air service" means an air service that p~sses through the airspace over,the 
territory of more than one State; I 

I 
I ' 

8. "Price" means any fare, rate or charge for the carriage of passengers (and their baggage) 
and/or cargo (excluding mail) in air service charged by !airlines, including their agents,. and 
the conditions governing the availability of such fare, ratq or charge; 

I I 

9. "Stop for non-traffic purposes", "airline", "air servicb" and "territory" have the meaning 
specified in Articles 2 and 96 of the Convention; and / 

I 
I 
I 

I 

l 

' ' 

I ' 
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I 

I I . 

I O."User charges" means a charge imposed on airline~ for the provision qf airport, air 
navigation or aviation security facilities or services including related services and facilities .. 

I I 

I I 

I I 

Article 2 I I 

Grant of Rights I I 

I I 
' 

I. Each Party grants to the other Party the rights specified in this Agreement for the 
purpose of establishing scheduled international air servic!es on the routes specified in the 
appropriate Section of the Annex to this Agreement. Such ~ervices and routes ar~ hereinaft;er 
called "the agreed services" and "the specified routes" resp~ctively. 

1 

I I 

2. Subject to the provisions of this Agreement, the ai'[line(s) designated b~ each Party 
shall enjoy the following rights: I 

1 

a. to fly without landing across the territory of the othe~ Party; 
1 

I I 

b. to make stops in the territory of the other Party for n~n-traffic purposes; aiid 
I I 

c. while operating an agreed service on the specified rbute, the airline(s) designated by 
each Party shall also enjoy the right to embark and tlisembark, in the territory of the 
other Party at the point(s) specified for that route in \the Schedule to this Agreement, 
international traffic m passengers and cargo in~luding mail, separa,tely or in 
combination. 1 

1 

I I , I 
I 

: l 

I 
I 
I 
I 
I 
I d. While operating an agreed service on the specified r~ute, the airline(s) designated by 
I each Party shall also enjoy the right to embark and disembark, in the territ~ry of third 

I 
: i 

I 
I r·-..... 

. 

1 party countries at the behind, intermediate and beyohd point(s) as specified for that 
1 route in the Schedule to this Agreement, international traffic in passengers' and cargo 
1 including mail, separately or in combination. I ! 

L I I ' 

f· Subject to Article 4 this Agreement, the airline(s) ofleach Party, whether designated 
or not under this Agreement, shall also enjoy the rights specified in sub-paragraphs (a) and 
~b) of paragraph (2) of this Article. I 1 

l I I 

4. Nothing in paragraph (2) of this Article shall be dee~t~ed to confer on the qesignated 
dirline(s) of one Party the privilege of taking on board, in t~e territory of the otrer Party, 
passengers and cargo including mail destined for another point in the territory of that other 
. I ' 
~arty. I 
I I 

51. For purposes of the authorized routes and services \described in this Mtic.le and · 
srhedule to this Agreement, the designated airlines of eachl Party may, at the discretion, 
exercise such services by way of dry lease, wet lease and \interchange. All interchange 
a}rangements are subject to the State of Registry of the leased aircraft having first entered . 
i1to an Agreement with the State of the Operator for transfer o~the regulatory functions. 

I I ' 
I I I 

I I I 

I I I 

I I I 

I I - I 

I \ 
I 

I 

I 
I 
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I 
Article 3 I 

Designation and Authorisation 
I 
I I ' 

II. Each Party shall have the right to designate an airline or airlines for the
1 
purpose of 

I operating the agreed services on each of the routes specified' in the Annex and to withdraw Or 
I alter such designations. Such designations shall be made ln writing and trans1~itted to the 
1 other Party through diplomatic channels and shall identify Jhether the airline is authorised to 
I conduct the type of air services specified in the Annex. 1 1 

I 2. Upon receipt of such a designation and of applicatidns from the designat~d airline, in 
I the form and manner prescribed for operating authorisatiohs and technical perrriissions, the 
1 other Party shall grant the appropriate authorisations hnd permissions with minimum 
I procedural delay, provided: 1 i 

I a. substantial ownership and effective control of th1t airline are vested 
1

in the Party 
I designating the airline, nationals of that Party or bdh; 

1 

I I 
I b. the designated airline is qualified to meet the condi~ions prescribed under, the laws and 

I 
regulations normally applied to the operation of international air service~ by the Party 
considering the application or applications; and 1 

I I I . 

c. the Party designating the airline is maintaining apd administering the I standards· set I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
i 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

forth in Article 6 (Safety) and Article 7 (Aviation ~ecurity). 1 

I 
Article 4 I 

Revocation of Authorisatfon 

I. Either Party may revoke, suspend or limit the ?perating authorisatioh or tech~ical 
permissions of an airline designated by the other Party wHere: 1 

I 
a. substantial ownership and effective control! of that airline are nqt vested in the 
other Party, the Party's nationals, or both; I 

1 

, 

b. that airline has failed to comply with the I laws and regulation~ referred to in 
Article 5 (Applications of Laws) of this Agreemef1t; or , ' 

c. the other Party is not maintaining and admilnistering the standard
1

s as set forth in 
Article 6 (Safety). I 1 

I 
2. Unless immediate action 1s essential to pr~vent further non-compliance with 
subparagraphs I b or I c of this Article, the rights established by this Article sh

1

all be exercised 
only after consultation with the other Party. 1 

, I I ' 

3. This Article does not limit the rights of eithef Party to withhold, revoke, limit or 
impose conditions on the operating authorisation or ~echnical permission pf an airline or 
airlines of the other Party in accordance with the provisions of Article 7 (Aviation Security). 

I I 

I I ' 

I I 

- ·-

I i 

I i 

I i 

' ' 

I i 
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Article 5 
Application of Laws 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

1. 
1 

While entering, within, or leaving the territory of one Par~y, its laws and regulations 
relating to the operation and navigation of aircraft shall be complied with by the other Party's 

airlipes. i ,' 
I I 

2. i While entering, within, or leaving the territory of one PaHy, its laws and regul:ations 
rel~ting to the admission to or departure from its territory of passengers, crew or cafgo on 
air¢raft (including regulations relating to entry, clearance, avi.ktion security, immigration, 
pa~sports, customs and quarantine or, in the case of mail, 

1
postal regulations) shall be 

coin plied with by, or on behalf of, such passengers, crew or cargo of the other Party's airlines. 
I I I 

I 

Article 6 
Safety I 

I 

.I 
I 
I 

I I 
,1. Either Party may request consultations concerning theisafety standards mail;ltained in 
respect of an airline designated by the other Party relating to aeronautical facilities,' aircrews, 

/aircraft, and operation of the designated airlines. i ' 
I I 

/ 2. If, following such consultations, one Party finds th,~t safety standards irt the areas 
I referred to in paragraph 1 that meet the standards established at that time in acco~dance with 

the Convention are not effectively maintained and adrrtinistered in respect of airlines 
designated by the other Party, the other Party shall be notified of such findings ard the steps 
considered necessary to conform with these minimum stahdards, and the othe~ Party shall 

take appropriate corrective action. i ' 
I 

3. Each Party reserves the right to suspend, or lirrit the operating authorisation, or 
technical permission of an airline or airlines designated ~y the other Party in the event the 
other Party does not take appropriate corrective action wit~ in a reasonable time.,' 

I 

4. Any action by one Party in accordance with pardgraph 3 shall be disc~ntinued once 

the basis for that action ceases to exist. i ' 
I 

Article 7 1 

Aviation Securityi 
I 
I 
I 

I 
I 

1. In accordance with their rights and obligations under international,' law, the Parties 
reaffirm that their obligation to each other to protect t~e security of civil aviation against acts 
of unlawful interference forms an integral part of this Agreement. Wi\hout limiting the 
generality of their rights and obligations under international law, the Parties 1shall in particular 
act in conformity with the provisions of the Convention on Offences and ¢ertain Other Acts 
Committed on Board Aircraft, done at Tokyo on September 14, 1963, the Convention for the 
Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft, done ~The Hague on Deceinber 16, 1970, the 
Convention for the Suppression of Unlawful Acts against the Safety of Civil Aviation, done 

I , 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
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I 

I I 

at MontJeal on September 23, 1971 and its protocol done at Montreal on February 24, 1988 
and any bther convention on aviation security to which both Parties bdcome members. 

1 

2. · ~pon request the Parties shall provide each other with all hecessary assistance ~o 
prevent hcts of unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful acts against the safety pf 
such ai~craft, of their passengers and crew, of airports and air nlvigation facilities, and 
address any other threat to the security of civil air navigation. 1 1 

3. fhe Parties shall, in their mutual relations, act in conformity fith all aviation security 
standards and appropriate recommended practices established by· the International Civil 
Aviatioh Organization and designated as Annexes to the Convention; they shall require that 
operators of aircraft of their registry, operators of aircraft who havd their principal place of 
busines$ or permanent residence in their territory and the operators of airports in their 
territor~ act in conformity with such aviation security provisions. 

1 

1 

4~ ~ach Party agrees to observe the security provisions requirL by the other Party for 
entry into the territory of that other Party and to take adequate mehsures to protect aircraft 
and to Inspect passengers, crew, and their baggage and carry-on ite/ns, as well as cargo ~nd 
a.ircraft! stores, prior to and during boarding or loading. Each Part~ shall also give positive 
consid~ration to any request from the other Party for special security measures to mef)t a 
particular threat. I J 

5. iwhen an incident or threat of an incident of unlawful sei1~ure of aircraft or other 
unlawf~l acts against the safety of passengers, crew, aircraft, airports or air navigation 
(acilities occurs, the Parties shall assist each other by facilitating c9mmunications and other 
approJriate measures intended to terminate rapidly and safely such incident or threat. 
• I I I 

6. I When a Party has reasonable grounds to believe that the other Party has departed from 
the aviation security provisions of this Article, the aeronautical aut~orities of that Party /nay 
reques:t immediate consultations with the aeronautical authorities ofd'the other Party. Failu~e to 
reach a satisfactory agreement within 15 days from the date of su : h request shall constitute 
groun~s to withhold, revoke, limit, or impose conditions on the operating authorisation and 
technical permissions of an airline or airlines of that Party. When rbquired by an emergehcy, 
a Partt may take interim action prior to the expiry of 15 days. I 1 

: Comme;:~~;~,tunUie.> : 1 

I . I I 

I. ~- The airlines of eac? Party shall hav_e the r_ight to establish offices in the territory of the 
other Party for the promotiOn and sale of atr services. I 1 

2. / The designated airlines of each Party shall be entitled, in/ accordance with the i laws 
·and regulations of the other Party relating to entry, residence and employment, to bring in and 
maintain in the territory of the other Party managerial, sales, technical, operational and ,other 
specialist staff required for the provision of air services. I 

f I 
I I 

1- -
I 

I 
- I 
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I I 

I 
I 
I I 
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3. Any airline of each Party may engage in the sale of: air services in the territory of the 
other Party directly and, at the airline's discretion, through its agents, except as may be 
specifically provided by the charter regulations of the country in which the charter originates 

1 
that relate to the protection of passenger funds, passenger cancellation and refund rights. 
Each airline shall have the right to sell such transportatiort, and any person shall be free to 

I 

purchase such transportation, in the currency of that territory or in freely convertible 
currencies. 

4. Each airline shall have the right to convert and rem!t to its country, on demand, local 
revenues in excess of sums locally disbursed. Conversion knd remittance shall be permitted 
promptly without restrictions or taxation in respect thereof ht the rate of exchange applicable 
to current transactions and remittance on the date the carri~r makes the initial application for 
remittance. 

5. The airlines of each Party shall be permitted to pay for local expenses, including 
purchases of fuel, in the territory of the other Party in loca\ currency. At their discretion, the 
airlines of each Party may pay for such expenses in the tenritory of the other Party in freely 

convertible currencies according to local currency regulatio1
1

• 

6. Notwithstanding anything contained in this Article the exercise of righ~s under this 
Article shall be in accordance with the applicable domestic rules and regulatiqns, and the 
Parties stipulate that the rules and regulations shall be adrJinistered in a non-ditcriminatory 
fashion and consistent with the purposes of the Agreement. I 

' i 

7. Both Parties shall adopt all such measures as required within their jurisdictions to 
prevent any form of discriminations or unfair competition practice affecting the 
competitiveness of the designated airlines of the Parties in relation with, but not limited to, 
the designation of airport slots, handling services, the iability to sell air services, the 
application of custom duties and charges, user charges! conversion and remittances of 
currencies. 

Article 9 
Co-operative Marketing Arrangements 

! 
i 

! ! 

I. While operating or holding out the agreed services on the specified route(s), the 
i designated airlines of each Party may enter into cooperative marketing arrangements, such as 

code share, block space or other joint ventures arrangements, with-

a. the designated airline(s) of the same Party; or 
b. the designated airline(s) of the other party: or 
c. the designated airline(s) of a third country. 

2. All airlines operating under paragraph 1 shall-

a. 
b. 

hold out the appropriate authority; and 
meet all other requirements normally applied to such arrangements'. 

I 

i 
i l 

[~"~.~~-,--+-.--------------------------------------~------------~------------.·~ .. I 

l 



!· 

' f I 
I 
I 
I 
I 
I 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

I 
I 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

I I 
I 

I I 

' I I 

I 
I 
I 
I 

:~ j: 

I 

5. The total capacity operated by the air servicesi performed under such arrangements 
shall be counted only against the capacity entitlemerit of the other Party 1 designating the 
operating airline. The capacity offered by the marketin~ airline on such services shall not be 
counted against the capacity entitlement of the Party des

1

ignating that air! in e. 
1 

6. When holding out services for sale, under such\arrangements, the marketing airlines 
shall make clear to the purchaser at the point of sale as to which airline shall be the operating 

I I 
airline on each sector of the service and with which airline(s) the purchaser is entering into a 
contractual relationship. I 1 

I 
I Article 10 

Change of Gauge I 

On any segment or segments of the routes specifled in Article 2 and the Schedule to 
this Agreement, any designated airline may perform int~rnational air transportation without 
any limitation as to change, at any point on the route, initype or number of aircraft operated; 
provided that, with the exception of all-cargo services, in the outbound 1 direction, the 
transportation beyond such point is a continuation of th~ transportation from the territory of 
the Party that has designated the airline and, in the inbou~d direction, the transportation to the 
territory of the Party that has designated the airline is a continuation of the1 transportation 
from beyond such point. I 1 

I 1 

Article 11 I 1 

Customs Duties and Cha;ges 

I. Each Party shall on the basis of reciprocity exemipt a designated airline of the other 
Party to the fullest extent possible under its national law from customs duties; excise taxes, 
inspection fees and other national duties and charges ion aircraft, fuel, lubricating oils, 
consumable technical supplies, spare parts including erygines, regular aircra~ equipment, 
aircraft stores (including but not limited to such items of food, beverages and liquor, tobacco 

I 
and other products destined for sale or to be used solely in connection with the operation or 
servicing of aircraft) and other items, such as printed tic~et stock, air waybill~, any printed 
material which bears the insignia of the company printed thereon and usual publicity material 
distributed free of charge by that designated airline in~ended for use or used solely in 
connection with the operation or servicing of aircraft of the designated airline pf such other 
Party operating the agreed services. 

1 

• 

.'· -·. 

I I 

I 
I 
I 
I 

I L----'-~-----'l__ ______ ------------------



I I 

iC 

' \ 
. 

·I, 

'I\' 
I 

'· 

I_ 

. r 
~ 

h I 
i 

' I 

I 
', 

', 

2. 

! 

\ 
I 

The exemptions granted by this article shall apply to the items referred to in paragraph 
I ' 

I: \ 
a. introduced into the territory bf the Party by or on behalf of the designated 

I , 

b. 

c. 

airline of the other Party; \ 
I 
I ' 

retained on board aircraft ofth
1

~ designated airline of one Party upon arrival in 
or leaving the territory of the other Party; or ', 

I 1 

I 
I 

taken on board aircraft of the designated airline of one Party in the territory of 
the other Party and intended forluse in operating the a~reed services; 

I 
I 

whether or not such items are used or\ consumed wholly within the territory of the 
Party granting the exemption, provided ~he ownership of such',, items is not transferred 
in the territory of the said Party. \ '1 

I ' 
I 
I I 

3. The regular airborne equipment, as well as the materials and supplies normally 
retained on board the aircraft of the designated airline of either Party, rnay be unloaded in the 
territory of the other Party only with the approva

1
1 of the customs authqrities of that territory. 

In such case, they may be placed under supervisil:m of the said authorities up to such time as 
I ' 

they are re-exported or otherwise disposed of in ad
1
cordance with custom,s regulations. 
I 1 

I ' 
I 1 

I 
I 

Article 12 
I 

User Charges , 
I I 

I ' 
I ' 
I ' 
I 1 

I ' 
I. User charges that may be imposed by the co\npetent charging authorities or bodies of 
each Party on the airlines of the other Party ~hall be just, reasonable, not unjustly 
discriminatory, and equitably apportioned among ca\egories of users. In apy event, any such 
user charges shall be assessed on the airlines of the other Party on terms not less favourable 
than the most favourable terms available to any other airline at the tini.e the charges are 

I ' 

assessed. \ ', 
I 1 

I ' 
I ' 

2. User charges imposed on the airlines of the pther Party may refle;ct, but shall not 
exceed, the full cost to the competent charging authorities or bodies Qf providing the 
appropriate airport, airport environmental, air navigati1pn and aviation security facilities and 
services at the airport or within the airport system. Such full cost may include a reasonable 
return on assets, after depreciation. Facilities and servipes for which charges are made shall 
be provided on an efficient and economic basis. \ ' 

I ' 
I ' 

3. Each Party shall encourage consultations betwee
1

p the competent charging authorities 
or bodies in its territory and the airlines using the services and facilities, and shall encourage 
the competent charging authorities or bodies and the airlipes to exchange such ·information as 
may be necessary to permit an accurate review of thq reasonableness of the charges in 
accordance with the principles of paragraphs I and 2''i Each Party shall encourage the 
competent charging authorities to provide users with rea~onable notice of any, proposal for 
changes in user charges to enable users to express their views before changes are. made. 

I ' 

', 
I 
I 
I 



Article 15 
Intermodal Cargo Services 

I Notwithstanding any other provision of this Agreemelt, airlines and indirect 
provid!'!rS vf cargo transportation of both Parties shall be permitted, without restriction, to 
employ in connection with international air services any surface tra1sportation for cargo to or 
from ahy points in the territories of the Parties or in third countries, including transport to land 
from ~II airports with customs facilities, and including, where . applicable, the right to 
transport cargo in bond under applicable laws and regulations. Such cargo, whether moving 
by surface or by air, shall have access to airport customs processibg and facilities. Airl\nes 
may el!ect to perform their own surface transportation or to provide it through arrangements 
with other surface carriers, including surface transportation operated by other airlines and 
indire4 providers of cargo air services. Such intermodal cargo ser~ices may be offered ~t a 
single, I through price for the air and surface transportation combined, provided that shippers 

"' nori,Jod" to the fruo" concerning '"'h "'"'portotion. ' 

Article 16 I 
Consultations and Settlement of Disputes 

I 

l. [Either Party may, at any time, request consultations relating[to this Agreement. S~ch 
consultf1tions shall begin at the earliest possible date, but not later than 60 days from the date 
the other Party receives the request unless otherwise agreed. l 
2. ~ny dispute arising under this Agreement that is not resoved by a first round[ of 
fbrmal consultations may be referred by agreement of the Parties fori decision to some person 
or bod~. If the Parties do not so agree, the dispute shall, at the re\juest of either Party,] be 
submitt~d to arbitration in accordance with the procedures set forth bblow. ' 

3, 1<\rbitration shall be by a tribunal of three arbitrators to be conbtituted as follows: 

a. Jithin 30 days after the receipt of a request for arbitration; each Party shall name 
orie arbitrator. Within 60 days after these two arbitrators have bben named, they shall 1

1

by 
agreement appoint a third arbitrator, who shall act as President bfthe arbitral tribunal; 

I . 

b. Ifl
1

either Party fails to name an arbitrator, or if the third arbit~ator is not appointed
1 

in 
accordance with subparagraph (a) of this paragraph, either 1 Party may request the 
Prbsident of the Council of the International Civil Aviation Organization to appoint the 
ntfessary arbitrator or arbitrators within 30 days. If the President of the Council is of 
the same nationality as one of the Parties, the most senior Vibe President who is bot 
di$qualified on that ground shall make the appointment. In the event that either the 
President or the most senior, qualified Vice President appoints the third arbitrator under 
thls Paragraph, that third arbitrator shall not be a national of eit~er of the Parties. ! 

I . 
4. Except as otherwise agreed, the arbitral tribunal shall detdrmine the limits of its 
jurisdidion in accordance with this Agreement and shall establish its own procedural rules. 
The tri~unal, once formed, may recommend interim relief measures pending its final 
determination. At the direction of the tribunal or at the request of\ either of the Parties,

1 

a 
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~ I 
I 

.l ! I 

conference to determine the precise issues to be arbitrated and the specific procedures to 'be 
followed shall be held not later than 15 days after the tribunal is fully \constituted. . 

I . I 

5. $xcept as otherwise agreed or as directed by the tribunal, each Party shall submit a 
memorandum within 45 days of the time the tribunal is fully constituted. Replies shall be dlue 
60 days] later. The tribunal shall hold a hearing at the request of eifuer Party or on its own 
initiativ~ within 15 days after replies are due. 1 1 

! 
I 

6. . The tribunal shall attempt to render a written decision within iO days after completion 
of the h~aring or, if no hearing is held, after the date both replies are submitted. The decisibn 
of the m~jority of the tribunal shall prevail. 

1 
7. The Parties may submit requests for clarification of the decision within 15 days after 
it is rendered and any clarification given shall be issued within 15 days of such request. 

8. ~ach Party shall, to the degree consistent with its national laJ, give full effect to any 
decision! or award of the arbitral tribunal. 

1 1 

9. lfhe expenses of the arbitral tribunal, including the fees\ and expenses of the 
arbitrators, shall be shared equally by the Parties. Any expenses incurred by the President bf 
the CoJncil of the International Civil Aviation Organization irj connection with the 
procedu~es of paragraph 2b of this Article shall be considered to be \part of the expenses of 
the arbitral tribunal. 1· 

I . . 

I. 

Article 17 
Amendment 

This Agreement may be amended by written agreement of the ~arties. , 
I I I 

2. ~ny amendments so agreed shall enter into force when the Parties have followed 
their respective internal procedures and notified each other in writi7g that their respective 
requiremfnts for the_ entry into force of an amendment or revision ha~,e been met, except th~t 
the Sch~dule to this Agreement may be amended by mutual wntten agreement of the 
Aeronautical Authorities. l 
3. I;f after entry into force of this Agreement, both Parties becom party to a multilaterll 
agreemer)t that addresses matters covered by this Agreement, either Party may request 
consultations to determine whether this Agreement should be revised to take into account the 
multilatetal agreement. I ! 
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Article 18 
Termination 

I 
I 
I 
I 

Either Party may, at any time, give notice in writi~g to the other Party 9f its decision 
to terminate this Agreement. Such notice shall be sent simultaneously to the' International 
Civil Aviation Organization. This Agreement shall terniinate at midnight at 1 the place of 
receipt of the notice immediately before the first anniversary of the date of ~eceipt of the 
notice by the other Party, unless the notice is withdrawn py agreement of the ~arties bef?re 
the end of this period. 

Article 19 
Registration with ICAO 1 

I 
I 
I 
I 
I 
1 This Agreement and all amendments thereto shaJJ be registered upon 'its signature 
I with the International Civil Aviation Organization. I I 

I I 

I Article 20 I 
I Entry into force I 

I I 

I I I 

\ This Agreement and its Annex shall enter into force on the date of the later note in an 
\ exchange of diplomatic notes between the Parties confirmihg that each Party ha~ completed 
\the necessary internal procedures for entry into force of this ~greement and its Annex. 

I I I 

I I I 

duly I authorised by their 1 respective \IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being 
I Governments, have signed this Agreement. I I 

I 
I 
\DONE at 5 c.."+•a:) o this 2 I day of April 2b08 in duplicate, in the English 
\language, which shall be the authentic text. Translation of the Agreement into! Hindi and 
\Spanish languages will be prepared and shall be considered equally authentic when agreed 
upon by an exchange of diplomatic notes that confirm the,ir conformity with t\le English 

\'"'"'''"~_ , It__)_ r~ 
For the Government .of the Republic of For thel Government of the Rrpubhc ' 
~ndia ofChilf ' 

I I I ' 

I I II 

I I 
I 1 

I I 
I 1 

I I 
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I I I j 
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ANNEX/SCHEDULE 
International Air Services 

Route Schedule 

Section I 

Routes for the airlines designated by the Goyernment of the Republic ofindia: 

Behind Points Points in India Intermediate Points in Chile Points Beyond 
points 

Any Any Any Any Any 

Section II 

Routes for the airlines designated by the Government of the Republic of Chile: 

Behind Points Points in Chile Intermediate Points in India Points Beyond 
points 

Any Any Any Any Any 

Section III 

Operational Flexibility 

Each designated airline may on any or all flights and at its option; 

I. Operate flights in eit~er or both directions; 
2. Combine different flight numbers within one aircraft operation; 
3. Serve behind, intermediate, and beyond points and points in the 

territories of the Parties on the routes in any combination and in any 
order; 

4. Omit stops any point or points; 
5. Transfer traffic from any of its aircraft to any of other aircraft at any 

point on the routes; and 
6. Serve points behind any point in its territory with or without change of 

aircraft or flight number and may hold out and advertise such services 
to the public as through services; 

Without directional or geographic limitation and without loss of any right to carry 
traffic otherwise permissible under this Agreement; provided that with the exception 
of all-cargo services, the service serves a point in the territory of the Party designating 
the airlines. 



l 

Section IV 

Unless otherwise specifically agreed, two or more poirts in the territory of one Party shall not 
be served on the same flight by the designated airline(s) of the other Party, except that such 
limitation shall not apply to code share points. I I 

Section V 
Capacity entitlements 

I 

I 
The designated airline(s) of each Party shall be entitled to operate a maximum of 14 
frequencies per week in each direction with any airc~aft not exceeding the capacity of B-747-
400 on their respective route schedules. I i ' 

Section VI I 
All-Cargo Operations 

The airlines of both sides shall be entitled to operate any number of f!ll-cargo service(s) 
to/from India/Chile, with any aircraft type, with full traffic rights tolfi·om/via any 
intermediate and/or any behind and/or any beyond I and between any point or points in any 
third country and a point or points in the territory of the other Party, without any limitation as 
to capacity, frequencies and full traffic rights betwedn any points, excludirtg cabotage rights. 

Section VII 

It is understood, that nothing in this Annex/Schedulb shall be deemed to ~onfer on the airline 
or airlines of the Parties the right to take on b~ard, in the territory !Of the other Party, 
passengers, their baggage, cargo, or mail carried for compensation and destined for another 
point in the territory of that other Party. I i 

I 
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